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"Auf zuv Marina!”

geschr(eben von:

Margargta

Juzlhenkova Finya Korner
1 Jahre, quuﬁa BOYOV(J \0 Jahre,
Klasse 4 CAL 1 Jahre, Klasse U

Klasse 4 CA)
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Marina Lopotilem aus Melitopol lernt in der
Schule Nummer 25. Sie hat einen deutschen
Freund. Er hei®t Fietje. Sie schreiben sich sehr
viel uber das Internet.

Viele Interessen wie Sport, Reisen und die Lie—
be zu Papageien verbinden die Freunde. Doch bis
Jetzt hoben sie sich noch nie getroffen.

Eines Tages bekommt Fietje einen Brief aus der
Ukraine. Er denkt, dass der Brief von seiner
Uroma Olga ist. Sie wohnt in der Ukraine.

Aber er ist nicht von ihr:

Marina ladt ihn in die Ukraine ein. Fietje nimmt
die Einladung des Madchens an. Sein Papoagel
Artiund er reisen gern.

Marina hat auch einen Papagei. Die Vogeldome
ist ihre beste Freundin und heit Terevenjo.
Doch davon hat sie Fietje noch nichts erzahlt.

Es soll eine Uberraschung fur ihn sein.

—

fir ihre ersfe eigene
Geschichfe in Pevisch gab
es natirlich efwas Hilfe
von der Lehrerin Marina
KIV]meﬂKO. )3
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Fietje und Arti fliegen bald darauf nach Kiew.
Sie sind so beschaftigt und aufgeregt, dass

'aufgeregt =

hektisch. nerves - sje ihre Verfolger nicht bemerken.

Das sind die Agenten aus dem Sprachlos—

Land: Mister Mundzu und Herr Keinwort. Die

beiden verfolgen Arti und moachen alles, um
*klauen =

stehlen  seine Federn zu klauen. Sie maochten alle

Sprachen beherrschen.

Jetzt wollen die Agenten endlich dieses Ziel
erreichen. Darum bereiten sie sich gut vor.
Sie entscheiden, sich im Gepackraum des

Flugzeugs zu verstecken.

Fietje und Arti wissen leider nicht, doss Herr

Keinwort und Mister Mundzu sich in Fietjes
3Gepackausgabe,

de 1= groem Koffer versteckt halten.

Stelle, wo man
das Gepack
abholt

Sie steigen aus dem Flugzeug aus und gehen

\ Gt

zur Gepdackausgobe.
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finja findet es spannend, wie
die Kinder avs der Ukraine in
ihrer Fremdsprache Devtsch

eine ganze Geschichte
geschr(eben haben.
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Plotzlich springen Herr Keinwort und Mister
Mundzu ous dem Koffer.

Die Freunde bekommen Angst.

Als die Agenten wegrennen stellt Arti fest, doss

iIhm zwei Federn fehlen.

4Schurke, der, -n =
Dieb, boser
Mensch

,Diese Schurken! Sie haben mir zwei Federn ge—
klout, bemerkt er verdrgert.
Fietie sogt zu ihm: ,Arti, pass doch besser auf

Deine Federn auf!* ,Ja, jo das musst du mir nicht

zehntousend Mal sagen!, antwortet Arti genervt.
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Dann fahren die Freunde mit dem Nachtzug
weiter nach Melitopol.

Die beiden steigen in den Zug. Fietje sieht sich
dos Bild von Marina ganz genau on, damit er sie

om Bohnhof erkennt.

Doch als sie ankommen
erkennt er sie nicht gleich.

Denn Marina hot eine

Gitarre mitgebrocht. Sie
hangt um ihre Schul-

— tern.
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=

Pas Team der Geschichte
Nr | ist glicklich uber den
Pesuch aus Devtschland.

Doch donn sieht er von weitem dos elegante Kranz, der, kranze =
ing aus

gebundenen
Blumen, Zweigen

Madchen. Sie tragt einen bunten Kranz und ein

gesticktes Kleid. Thr lockiges Hoor weht im Wind. swenen -

) ) ) durch Luftin
Es war unmaglich, sie nicht anzusehen. Bewegung sein

.Lch glaube, das ist Marino®, sagt Fietje.
,Bist Du sicher?, fragt Arti.
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Jugﬂnd will ...

Hevzlichstes Danke!

Diese Comic—Novelle ist etwos ganz Besonderes.

Sie hat nicht nur 16 ukrainische und 8 deutsche Autorx*innen. Diese gehoren zudem zu den jungsten
Roman—Autor*innen. In einem wunderbaren Partnerschofts—

projekt uber Landesgrenzen hinweg haben sie in nur einem Johr ein gemeinsames Buch verfosst.
Allen voran gilt deshalb unser Dank den Jung—Autor*innen aus Melitopol und ihren Co—-Autor*innen
aus Jena, die mit ihrer Fantasie der Geschichte ihre ganz eigene Handschrift verliehen hoben. Thre
wertvolle Arbeit wird nun an das kommende Autoren-Team weitergegeben

Dicht darauf folgen Personen und Institutionen, die mit inrem Vertrauen die Entstehung der
Novelle intensiv unterstutzt hoben.

Danke fur die Planung und Durchftihrung der Schreibwerkstdtten:

Goethe-Institut Kiew (Walter Degen, Referent Bildungskooperation Deutsch;

Veronika Panimatka, Projektassistentin ,Bildungsof fensive Deutsch®)

Schule Nr: 25, Melitopol (Deutschlehrerinnen: Maryna Klymenko; Maryna Fedotova;
Svitlana Pavlenko; Yuliia Kochetova)

Freie Ganztagsschule Leonardo, Jena (Sebastian Pester, Schulleiter; Susanne Stobrawa,
Deutschlehrerin)

Danke fur die Bereitstellung aller Fotos und Foto-Genehmigungen:

Svetlana Pavlovskyj (http/svetlana777.35photo.ru/) & ihr Sohn Yaroslov
(auch Autor und Schuler der 11. Klasse)

Ganz personlich:
Den Eltern der Jung-Autor*innen, allen Familien und Freunden, die so zahlreich hier nicht nament-

lich aufgefuhrt werden kénnen, mochten wir unseren allerherzlichsten Dank ausdrucken! Begleitet
uns auch weiterhin und lasst Euch auf die Schatzsuche unserer Helden mitnehmenl

Das Federsammler-Team



